Office Burundais des Recettes

“Je suis fier de contribuer & la construction du Burundi*

COMMISSARIAT DES SERVICES GENERAUX Bujumbura, le ......... i

Réf : 540/92{(:5(;;02% },(; .‘2,/053021

1. Objet
L’Office Burundais des Recettes invite, par la présente demande de cotation, les soumissionnaires intéressés
présenter leurs offres sous enveloppes fermées pour réaliser « la fourniture d’un container de 40 pieds et
Paménagement d’un socle du container au Poste Frontiere GATUMBA », conformément aux termes de
référence se trouvant dans la présente Demande de Cotation.

L’ Entrepreneur sera chargé :

- Fournir un container de 40 pieds en trés bon état ;
- Aménager un socle du container

2. Financement
Le Marché est ﬁn;':mcé a 100% sur fonds pr.opres de 'OBR, exercicé 2021-2022,
3. Allotissement

Les travaux prévus dans le cadre de ce marché sont rendus en un seul lot.

4. Réunion d’information et visite du Site

Une visite du site est prévue. Elle aura lieu en date du ..3.,./44./2021 & partir de 10 heures.
Au cours de la visite, des éclaircissements seront données aux soumissionnaires présents sur la nature des
fournitures ainsi que les travaux a exécuter sur place.

5. Présentation de I’ offre

Les offres sous enveloppes fermées et rédigées en langue francaise devront parvenir au Commissariat des Services
Généraux de I'OBR situé au 3 étage de I'Immeuble VIRAGO sise Quartier Industriel, Avenue de la Tanzanie,
N°936a/4, B.P 3465 Bujumbura II, Tél :22282146, au plus tard le Z£./44./2021 2 10 heures.




Les offres porteront la mention « OFFRE POUR LA FOURNITURE D’UN CONTAINER DE 40 PIEDS
ET ’AMENAGEMENT D’UN SOCLE DU CONTAINER AU POSTE FRONTIER GATUMBA », &
n’ouvrir qu’en séance publique du . <7 €../.</<(../ 2021 4 10h 30°.

6. Validité des Offres

Les offres sont valables pendant une période de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date limite effective
de dépdt des offres.

7. Date limite de dépét des offres

Toutes les offres doivent étre déposées a I’adresse indiquée ci-dessus au plus tard le Q... 44/ 2021 a 10
heures précises, heure locale.

Toute offre présentée aprés la date et I’heure limite ne sera pas ouverte et ne sera pas considérée pour I’analyse.
8. Séance d’ouverture des Offres

L’ouverture des offres aura lieu le ./ £2./44/ 2021 4 10 h 30’ dans la salle des réunions de I'Immeuble VIRAGO
sis au Quartier Industriel, Avenue de la Tanzanie, N°936a/A, B.P 3465 Bujumbura 11, 2°™ étage, en présence
des soumissionnaires qui le souhaitent ou de leurs représentants.

Le procés-verbal d'ouverture des offres doit étre contresigné par les membres de la sous-commission
d’ouverture. Les soumissionnaires ou leurs représentants présents & I’ouverture signeront un registre attestant
leur présence.

9. Adresse

L’adresse a laquelle il est fait référence ci-dessus est :
Commissariat des Services Généraux de 'OBR
Immeuble VIRAGO, 3°™ étage

B.P. 3465 Bujumbura

Tél. 22282146/ 22282216

10. Demande des renseignements /Eclaircissements sur la demande de cotation

Toute question concernant la présente Demande de Cotation doit étre adressée par écrit au Commissaire des
Services Généraux et envoyée & I’adresse de I'Office Burundais des Recettes sis 4 I'immeuble VIRAGO, 3¢
étage, B.P. 3465 Bujumbura, Tél. 22282146, en mentionnant la référence de publication indiquée en haut de
page.

Une copie de la réponse de I'Office Burundais des Recettes indiquant la question posée, sera adressée a tous
les soumissionnaires qui auront regu la Demande de Cotation sans toutefois préciser le demandeur.

11. Délai d’exécution du marché

Le délai d’exécution du marché est de 30 jours calendaires au maximum, comptés a partir de la notification
définitive du présent marché. Toutefois, le candidat peut proposer un délai plus court.
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12. Contenu de 1’offre

Pour qu’une offre soit considérée comme compléte, elle devra comprendre les documents suivants :

12.1. Au niveau administratif

a) Un formulaire de renseignement sur le soumissionnaire, établi suivant le modéle en annexe (Adresse
fixe et connu du soumissionnaire) ;

b) Une attestation de non redevabilité des Impéts et taxes en original délivrée par les services de I’OBR et
datant de moins de trois mois ;

¢) Une copie du Certificat d’Immatriculation Fiscale (NIF) ;

d) Acte d’engagement suivant le modéle en annexe :

12.2. Au niveau financier

L offre financiére doit contenir :

L’acte de soumission remplit suivant le modéle en annexe
- Le bordereau des prix unitaires suivant les modéles en annexeg

Le devis quantitatif estimatif et le coit total des fournitures et travaux taxe sur la valeur ajoutée comprise.

N.B : L’absence ou la non-conformité de I’un des documents ci-haut cités entraine le rejet de ’offre au
cours de "analyse.

13. Evaluation et comparaison des Offres

La sous-commission d’analyse s’assurera que tous les documents demandés au point 12 ont été bien fournis et
qu’ils sont tous authentiques. Elle n'évaluera et ne comparera que les offres qui sont reconnues
administrativement et techniquement conformes.

14. Bordereau des prix unitaires

Les taux et prix doivent étre indiqués dans la colonne adéquate du bordereau.

Les erreurs arithmétiques sont prises en compte de la maniére suivante :

— lorsqu’il y a une différence entre les montants en chiffres et en lettres, le montant en lettres fera foi .

— lorsqu’il y a une incohérence entre le prix unitaire du bordereau et celui du devis estimatif, le prix unitaire
du bordereau fera foi ;

— siil y a modifications des quantités du devis quantitatif estimatif, les quantités initiales de la demande de
cotation feront foi ;

— lorsqu’il y a une incohérence entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par la quantité, le prix unitaire cité fera foi, a moins que I'Autorité Contractante estime qu’il s'agit d'une
erreur grossiere de virgule dans le prix unitaire, auquel cas le prix total tel qu’il est présenté fera foi et le
prix unitaire sera corrigé ;

- S’ilyaomission d’un poste tant dans le bordereau des prix unitaires que dans le devis quantitatif estimatif,
celui-ci est réputé inclus dans les prix remis pour les autres postes.
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15. Attribution

L’ Autorité Contractante (OBR) attribuera le Marché au soumissionnaire dont I’offre a été reconnue
administrativement et techniquement conforme & la demande de cotation et qui a soumis I’ offre financiére la moins
disante.

16. Pénalités de retard

En cas de dépassement des délais contractuels fixés par le marché, le titulaire du marché est passible a des
pénalités journaliéres égales a 1/1000 de la valeur de la tranche non exécutée dans les délais pour chaque jour
calendrier de retard, aprés mise en demeure préalable.

Le montant des pénalités ne peut pas dépasser 10% du montant total du marché.
17. Disposition financiére

I7.1. Latotalité¢ du montant du marché est payable en franc Burundais la taxe sur la valeur ajoutée comprise.

17.2. Les prix sont fermes, non actualisables et non révisables.

17.3. Les prix du présent marché sont réputés comprendre tous les montants dus au litre des impbts, droits et
taxes. Le paiement se fera aprés ['exécution des travaux.
Les paiements a I’Entrepreneur seront effectués aprés réception des travaux aux comptes bancaires indiqués
par ce dernier et seront effectués en francs burundais.

18. Recours

18.1. Si un soumissionnaire s’estime ésé par une erreur ou irrégularité commise dans le cadre d’une procédure
de sélection ou de passation de marché, il en référe directement a I’ Autorité contractante, conformément
aux dispositions des articles 337 a 343 du Code des Marchés Publics du Burundi.

18.2. En cas d’échec de la procédure précédente, le soumissionnaire peut exercer les recours prévus par ledit Code

19. Garantie de Bonne Exécution

Dans les vingt (20) jours suivant la date de réception de la letire d'Acceptation, I'Attributaire présentera au Maitre
d’Ouvrage une garantie de bonne exécution sous forme de garantie bancaire d'un montant de dix (10) pour cent
du montant du Marché conformément au modéle joint au dossier d’ Appel d’Offres.

Apres I’expiration de la garantie technique de six (6) mois, cette garantie de bonne exécution sera restituée en totalité.

20. Garantie technique

La garantie technique est de six (06) mois, comptés de la date de réception provisoire.

RV i
Fait & Bujumbura, le ..._.};__{'.-\..f...-(.J._&j...fZOZI

LW

LE COMMISSAIRE DES SERVICES GENERAUX
ET
PERSONNE RESPONSABLE DES MARCHES PUBLICS
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES POUR LA FOURNITURE D’UN CONTAINER DE 40 PIEDS ET
L’AMENAGEMENT D’UN SOCLE DU CONTAINER AU POSTE FRONTIERE GATUMBA

0. Travaux préparatoires

0.1 Fourniture d’un container
Le container a fournir est un container de 40 pieds importé, en trés bon, non accidenté état et exempt de tout
défaut. Le prix de ce poste inclus aussi les frais de transport et de pose jusqu’au Poste Frontiere GATUMBA. Le
container devra étre validé par le maitre d’ouvrage ou son représentant avant d’étre livré.

0.2

Installation du chantier.

C.M : Au forfait
S.T: Ce poste comporte tous les travaux et installations provisoires nécessaires & I’exécution des travaux,
notamment :

1. L’enlevement du matériel et des matériaux indispensables devra étre réalisé avant le début des travaux
proprement dits.

2. Dispositions particuliéres pour la sécurité du chantier (disponibilité des gilets, des bottines et des

casques pour les ouvriers et les visiteurs).

Fouille des fondations et socles

C.M : Au métre cube
S.T : Les fonds des fosses sont verticaux et de formes réguliéres avec des dimensions de 0.6mx0.4 m.
Pour les puits des poteaux, les dimensions sont de 0.6mx0.4 mx0, 4 m

1I. Bétons

C.M. Aumeétre cube mis en place y compris toutes sujétions

S.T. Les bétons de forme et cyclopéen sont constitués par le béton ayant la composition suivante :

- gravier ou concassé 5/30 : 800 litres/m?
- Sable de riviere 0/5 : 400 litres/m’
- ciment : 300 kg/m®

Le ciment est un liant hydraulique c.-a-d. qui durcit sous ’action de'l’eau. Le ciment sera dosé a

300 Kg/m® de béton. Pour tout détail, on pourra se reporter & la norme NF P 15-301 (Liants hydrauliques,
définitions, classification et spécifications des ciments). Les agrégats seront nettoyés de matiéres argileuses et
impuretés, ils seront constitués de pierres dures.

IT1L.

Soudure et ses accessoires

C.M : Au forfait
S.T : Ce poste consiste & la fourniture des postes a souder, Moto soudeuse, la main d’ceuvre et les accessoires
appropriés (les diodes, les disques a couper, etc.)
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1.1 Tubes de 40mmx40mmx1, 2mm de de la charpente

C.M : Au métre linéaire.
S.T : Ce poste répond aux spécifications techniques générales des huisseries. Il consiste a la fourniture et a souder
les tubes de 60x40x1, 2mm qui serviront des supports de la charpente et la couverture et seront soudés
suivant I’exigences repris dans le tableau du devis quantitatif. Les tubes doivent étre de premiére qualité
trouvable sur le marché local.

I11.2 Portes et fenétres

C.M : A la piéce posée.
S.T : Ce poste répond aux spécifications techniques générales des huisseries. Les portes seront de dimensions
précisées dans le devis. La porte doit étre muni de serrure de marque YALE ou son équivalent et deux
portes cadenas avec ses cadenas. Elle sera de deux ouvrants battants.

Le modele est celle spécifié et doit étre soumises a Iapprobation du Fonctionnaire Dirigeant avant toute
pose.

II1.4. Gouttiére en planche de rive

CM : Aumeétre linéaire.
ST : La gouttiére forme une rigole dont le fond est en pente, chacune de ces extrémités est fermées par un talon
rapporté et soudé ou emboité. Le fond du bas de pente est ouvert par une naissance cylindrique soudée et qui
dirige le ruissélement vers le tuyau de descente. Elle fabriquée industriellement en éléments de deux ou quatre
metres par profilage de bande en tole pleine de 2 mm d’épaisseur.

I'V. Peinture

IV.1. Peinture glycérophtalique sur les huisseries et le container

C.M : Au forfait : . : :
S.T : Application en 3 couches de peinture. La peinture antirouille et 2 couches de peinture ordinaire RUDI-
PAINTS qui sera de couleur approuvé par le fonctionnaire dirigeant.

V. Nettoyage et Aménagement du chantier,

C.M : Au forfait.
S.T: L’attributaire devra enlever tous les agrégats et rendre le chantier propre. II devra procéder a I’évacuation
des matériaux qui n’ont pas servi et tout le matériel de I’entreprise.

L’infrastructures construite sera nettoyée et laissé propre.

VI. Couverture en Téles BG 28 Teintées chocolat

C.M.  Au métre carré net, mesuré suivant la pente sans tenir compte des recouvrements. Les « raccords de
bris » de méme que les faitiéres, solins, les accessoires de fixation.

8.T.: La couverture est faite de téles ondulées d'acier revétu de type BG 28 teintées chocolat ou toute autre

couleur indiquée par le Maitre de I"Ouvrage.

Les toles BG 28 sont en téle d'acier laminé 2 froid ;

- épaisseur : 0,4 mm;

- charge de rupture : 400 N/ mm?;

- Revétement : Alliage 55% AL - 43, A% Zinc ;

- Nombre d'appuis et distance : 3 appuis équidistants suivant les plans ;
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- Le découpage, le montage et fixation des bacs aux pannes conformément aux recommandations du
fabricant et au plan de coupe. La fixation doit pouvoir résister a une pression de 150 bars et 4 un effort
de soulevement dii au vent de 100 bars ;
- Le joint est bourré du moyen de mastic & élasticité permanente d’une rondelle d’étanchéité et d’un
écrou, coquille étanche et d’un chapeau.
Le recouvrement longitudinal se fait sur une onde compléte au minimum, le recouvrement transversal
est de 14 cm au minimum.
La pose se fait du bas vers le haut et dans la direction opposée 4 celle des vents dominants.
Les fixations doivent résister aux sollicitations du vent.
Les découpes des plaques se feront avec le plus grand soin.
L."'alignement des rives doit étre parfaitement droit.
Avant la pose des toles, un échantillon devra étre présenté au Maitre d’czuvre pour approbation,
Le transport et I’entreposage devront assurer la protection des tles en prenant toutes les précautions
possibles.

Le prix comprend également :

a) tous les accessoires de pose et de fixation telle que les tiges filetées (crochets), écrous, rondelles et
roofing d’étanchéité.

b) les gouttieres métalliques 1a ot ils sont nécessaires sur les batiments annexes :

¢) les faitiéres ;

d) les gouttieres de jonction entre versant de toiture s’ils sont nécessaire sur les annexes

e) la planche de rive est aussi compris dans le prix unitaire méme s’il est décrit ci-aprés.

VIL. Maconneries en moellons

Les maconneries sont exécutées en moellons durs et sains extraits de roches indécomposables a I’air ou
I"humidité, de forme plus ou moins réguliére et de dimensions variées.

La provenance des moellons et des échantillons sera soumise & I’approbation du Maitre d’ceuvre. Les moellons
sont posés suivant leur appareillage et réalisés de telle sorte qu’une assise horizontale soit obtenue environ tous
les 30 cm ou 40 cm.

Les moellons sont préalablement humidifiés avant d'étre posés

Les moellons sont dressés pour enlever les angles vifs, les bosses dans le lit de pose ou le lit d’attente de la pierre.
lls sont posés a bain soufflant de mortier. Les tiches du mortier sur les moellons sont immédiatement enlevées.

Les joints ont une épaisseur maximale de 3 cm, dessinent une mosaique du type « opus incertum » et sont
saillants. [l n’est pas fait de remplissage de joints apparents par de la pierraille.

L’ouvrage comprend le rejointoiement légérement en retrait par rapport au niveau des parements i
exécuter aprés 'exécution des magonneries en moellons et le nettoyage de toutes les traces de mortier qui
subsisteraient sur ces parements.
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Bordereau des prix unitaires

DESIGNATION DES TRAVAUX

U | PU en chiffres

PU en

FOURNITURE

Fourniture d'un container de 40 pieds a livrer au
Poste Frontiere GATUMBA

pce

TRAVAUX PREPARATOIRES

.1 Installation de chantier ff
1.2 Terrassement et mise a niveau m?
[.3 Fouille pour magonnerie du pourtour d'assise du container m?
II AMENAGEMENT DE LA PLATEFORME D'ASSISE

DU CONTAINER ET DE L'AIRE DE
CHARGEMENT&DECHARGEMENT

Magonnerie de moellons ép.40cm sur le pourtour de
l'assise du container y compris l'escalier d'accés

[1.2 | Béton cyclopéen des assises des socles m>

1.3 Hérisson de moellon m?*

[1.4 | Béton de forme ép.7cm m?

.5 Chape talochée m?

I1.6 | Bétons pour socles m?

[I.7 | Cunette pour I'évacuation des eaux de pluies ml

I CHARPENTE METALLIQUE ET COUVERTURE ET
MODIFICATION DU CONTAINEUR

III.I | Demi fermes en tubes de 40%40%].2 ml

III.2 | Pannes en Tubes de 40*40%*].2 ml

lIL.3 | Porte métallique double battants en tdle pleine de 180x210cm. | ff
Elle doit étre muni de serrure de marque Yale ou son
€quivalent et de deux portes cadenas et cadenas étanches

1.4 | Ladimension de chaque fenétre sera de 1.2 mx 1.5m. Elle doit | ff
€tre muni des portes nacos, nacos, des antivols et de rideaux et
porte-rideaux

[IL5 | Peinture antirouille et peinture a huile sur la structure | ff
métallique et le container

1.6 | Goutti¢re en planche de rive métallique ml

IIL.7 | Tuyauen PVC 110 pour les descentes d'eaux pluviales ml

II1.8 | Anneaux de descente pce

[11.9 | Couverture en tole BG28 m?

Poteaux en tubes doublés en tubes 40x60mm
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AUTRES TRAVAUX
Nettoyage et aménagement du containeur

Pose du containeur sur la plateforme

Porte nacos et nacos sur une fenétre de 2,0x1,20m

Moustiquaire

Rideaux et porte-rideau sur fenétre de 2,0x1,2m
Rideaux et porte-rideau sur porte de 0,90x2,10m
Nacos

Devis quantitatif et estimatif

DESIGNATION DES TRAVAUX
FOURNITURE

Fourniture d'un container de 40 pieds a livrer au
Poste Frontiere GATUMBA

TRAVAUX PREPARATOIRES
Installation de chantier

Terrassement et mise a niveau

Fouille pour magonnerie du pourtour d'assise du
container

AMENAGEMENT DE LA PLATEFORME
D'ASSISE DU

CONTAINER ET DE L'AIRE DE
CHARGEMENT&DECHARGEMENT
Magonnerie de moellons ép.40cm sur le pourtour
de l'assise du container y compris I'escalier d'acces

Béton cyclopéen des assises des socles

Hérisson de moellon
Béton de forme ép.7cm

Chape talochée

Bétons pour socles

Cunette pour I'évacuation des eaux de pluies
CHARPENTE METALLIQUE ET
COUVERTURE ET MODIFICATION DU
CONTAINEUR

Demi fermes en tubes de 40%40%1.2

Pannes en Tubes de 40%40%1.2
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Porte métallique double battants en téle pleine de
180x210ecm. Elle doit étre muni de serrure de
marque Yale ou son équivalent et de deux portes
cadenas et cadenas étanches

La dimension de chaque fenétre serade 1.2 mx 1.5m.
Elle doit étre muni des portes nacos, nacos, des
antivols et de rideaux et porte-rideaux

Peinture antirouille et peinture & huile sur la
structure métallique et le container

Gouttiere en planche de rive métallique

Tuyau en PVC 110 pour les descentes d'eaux
pluviales

Anneaux de descente

Couverture en tole BG28

Poteaux en tubes doublés en tubes 40x60mm

AUTRES TRAVAUX

Nettoyage et aménagement du containeur

Pose du containeur sur la plateforme

Porte nacos et nacos sur une fenétre de 2,0x1,20m

Moustiquaire

Rideaux et porte-rideau sur fenétre de 2,0x1,2m

Rideaux et porte-rideau sur porte de 0,90x2,10m

Nacos

TOTAL HTVA

TVA

TOTAL TVAC
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ANNEXE 1. FICHE DE RENSEIGNEMENT SUR LE SOUMISSIONNAIRE

4) Lieu, date et numéro d’enregistrement au registre de commerce (nom du service chargé des
enregistrements)

6) Personne bénéficiant de procuration et signant les documents relatifs a I'offre et au marché : (Nom,
prénom, fonction)

Le Soumissionnaire,
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ANNEXE 2. MODELE D’ACTE D’ENGAGEMENT

Je/nous Soussigné (s)

Agissant au nom et pour le compte de............ (Nom et adresse du Soumissionnaire).

Et en vertu des pouvoirs qui me/nous est/sont conféré(s), aprés avoir pris connaissance de la Demande
de Cotation N° . Je/nous m’/nous engage/engageons sur mes/nos biens, meubles et
immeubles, & fournir les services pour « .... » conformément a la
Demande de Cotation, moyennant le prix de mon offre financiére.

Je/nous reste/restons engagé(s) par la présente soumission, pendant un délai de quatre-vingt-dix (90)
jours calendriers a partir de la date d’ouverture des soumissions.

[l est entendu que vous n’étes pas tenu de retenir I’offre la moins disante ni de donner suite a I’une ou
I"autre des offres que vous recevrez.

Fait & Bujumbura, le.../.../12021

Le (s) soumissionnaires (s)
(Signatures et Sceau du/des soumissionnaire/s)
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ANNEXE 3

FORMULAIRE DE SOUMISSION

Date :
Avis d’appel d’offres No. :

A
Nous, les soussignés attestent que :
a) Nous avons examiné la Demande de Cotation N® -~y compris ’additif/ les additifs N°:
: et n’avons aucune réserve a leur égard ;
b) Nous proposons de fournir conformément & la Demande de Cotation, [préciser la nature des
prestations] le service ci-apres :

Le prix total de notre offre, hors rabais offerts a I’alinéa (d) ci-aprés est de :

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Notre offre demeurera valide pendant une période de jours a
compter de la date limite fixée pour la remise des offres dans la Demande de Cotation ; cette offre
continuera de nous engager et peut étre acceptée & tout moment avant I’expiration de cette période ;

Nous ne nous trouvons pas dans une situation de conflit d*intérét définie a la demande de cotation :

[ est entendu que la présente offre, et votre acceptation écrite de ladite offre figurant dans la
notification dattribution du Marché que vous nous adresserez tiendra lieu de contrat entre nous,
Jusqu’a ce qu’un marché officiel soit établi et signé.

[l est entendu par nous que vous n’étes pas tenus d’accepter I’offre de moindre cofit. ni ’une
P p p 3

quelconque des offres que vous pouvez recevoir.

Nom En tant que
Signature
Diiment habilité a signer I’offre pour et au nom de
En date du ) Jour de
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ANNEXE 4

Modéle de garantie bancaire de bonne exécution

Date:

Appel d’offres n°:

___[nom de la banque et adresse de la banque d'émission)

Bénéficiaire : [nom et adresse de 1'Acheteur]

Date :

Garantie de bonne exécution no. :

Nous avons été informés que [nom du Fournisseur] (ci-aprés dénommé « le
Fournisseur ») a conclu avec vous le Marché no. en date du pour
la fourniture de [description des fournitures] (ci-aprés dénommée « le
Marché »).

De plus, nous comprenons qu’une garantie de bonne exécution de 10% du marché est exigée en
vertu des conditions du Marché.

A la demande du Fournisseur, nous [nom de la bangue] nous engageons par la
présente, sans réserve et irrévocablement, & vous payer a premiére demande, toutes sommes d’argent
que vous pourriez réclamer dans la limite de linsérer la somme en chiffres]

[insérer la somme en lettres]]. Votre demande en paiement doit étre accompagnée
d’une déclaration attestant que le soumissionnaire ne se conforme pas aux conditions du Marché. sans
que vous ayez a prouver ou & donner les raisons ou le motif de votre demande ou du montant indiqué
dans votre demande.

La présente garantic expire jusqu’a I’approbation du décompte final du marché (ne pas mettre la date
sous peine de rejet de 1'Offre)

[signature]
En date du jour de

Note : Le lexte en ilaliques doit étre retiré du document final ; il est fourni a titre indicatif en vue de
Jaciliter la préparation du document.

! Le Garant doit insérer un montant représentant le montant ou le pourcentage mentionné au Marché soit dans la (ou les)
devise(s) mentionnée(s) au Marché, soit dans toute autre devise librement convertible acceptable par I'Acheteur.
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